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          CEZ MIRRI SR: 1234/2024 

 

Delimitačný protokol  
(ďalej len „Protokol“) 

 

medzi týmito stranami: 

 

 

Názov:   Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 

Sídlo:   Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava 

IČO:   30 416 094 

Zastúpený: JUDr. Ing. Jozef Ráž, minister dopravy Slovenskej republiky 

 

 

ako odovzdávajúcim ústredným orgánom štátnej správy 

(ďalej aj „MD SR“ alebo „ministerstvo dopravy“) 

 

a 

 

 

Názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky  

Sídlo:   Pribinova 25, 811 09 Bratislava 

IČO:   50 349 287 

Zastúpený: MUDr. Richard Raši, PhD., MPH, minister investícií, regionálneho 

rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

 

 

ako preberajúcim ústredným orgánom štátnej správy 

(ďalej aj „MIRRI SR“ alebo „ministerstvo IRRI“) 

 

(MD SR a MIRRI SR ďalej spolu len ako „Strany Protokolu“) 

 

upravujúci 

 

podrobnosti o prechode práv a povinností, rozpočtu, knižných publikácií, registratúry/spisovej 

agendy, zmluvnej agendy, úloh z uznesení vlády SR ako aj podrobnosti o prechode práv 

a povinností vyplývajúcich zo štátnozamestnaneckých vzťahov, z pracovnoprávnych vzťahov 

a iných právnych vzťahov zamestnancov zabezpečujúcich výkon kompetencie uvedenej v čl. II 

Protokolu, pričom na vylúčenie pochybností je tento Protokol dohodou predpokladanou 

podľa § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 

v znení zákona č. 201/2024 Z. z. (ďalej len „kompetenčný zákon“), s účinnosťou od 

01.09.2024.  

 

Čl. I 

Predmet a účel Protokolu 

 

1. Podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax kompetenčného zákona s účinnosťou od 01.09.2024 

pôsobnosť MD SR v oblasti tvorby, koordinácie a uskutočňovania politiky mestského 
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rozvoja prechádza na MIRRI SR. Účelom tohto Protokolu je zabezpečiť plynulý prechod 

práv a povinností v súvislosti s prechodom kompetencií z MD SR na MIRRI SR v súlade 

s príslušnými ustanoveniami právnych predpisov. 

2. Predmetom Protokolu je v súvislosti s prechodom pôsobnosti MD SR v oblasti mestského 

rozvoja, v rezorte MD SR úprava podrobností o prechode: 

a) štátnozamestnaneckých/pracovných miest, práv a povinností zo štátnozamestnaneckých 

vzťahov a iných právnych vzťahov štátnych zamestnancov/zamestnancov pri výkone 

práce vo verejnom záujme, ktorí zabezpečujú výkon delimitovaných kompetencií 

vrátane personálnej, mzdovej agendy a členstiev v orgánoch, komisiách a pracovných 

skupinách, 

b) správy majetku štátu slúžiaceho na zabezpečenie výkonu delimitovaných kompetencií, 

vrátane rozpočtových výdavkov a finančných prostriedkov, 

c) knižných publikácií a informačných dát, 

d) registratúry/spisovej agendy, 

e) zmluvnej agendy, 

f) pohľadávok a záväzkov, 

g) úloh z uznesení vlády Slovenskej republiky. 

 

Čl. II 

Kompetencie 

 

Z pôsobnosti MD SR vymedzenej zákonmi a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi 

účinnými do 01.09.2024 a uzneseniami vlády SR prechádza na MIRRI SR podľa § 40ax 

kompetenčného zákona pôsobnosť v oblasti tvorby, koordinácie a uskutočňovania politiky 

mestského rozvoja. 

 

Čl. III 

Štátnozamestnanecké/pracovné miesta, práva a povinnosti zo štátnozamestnaneckých/ 

pracovnoprávnych vzťahov  

 

1. Z MD SR prechádzajú na MIRRI SR spolu tri (3) štátnozamestnanecké miesta určené na 

zabezpečenie výkonu kompetencií podľa čl. II Protokolu, tak ako sú uvedené v časti A 

prílohy č. 1 Protokolu. MD SR zároveň vyhlasuje, že neboli založené a nevznikli žiadne 

pracovnoprávne vzťahy a neboli vytvorené žiadne pracovné miesta za účelom zabezpečenia 

výkonu delimitovaných kompetencií, ktoré by mali byť predmetom tohto Protokolu. 

 

2. Z MD SR prechádzajú na MIRRI SR práva a povinnosti zo štátnozamestnaneckých vzťahov, 

v ktorých štátni zamestnanci vykonávajú štátnu službu na štátnozamestnaneckých miestach 

podľa odseku 1 tohto článku na MD SR k 31. 08. 2024, a to za podmienky, že dôjde k 

preloženiu týchto štátnych zamestnancov na MIRRI SR v súlade s odsekom 3 tohto článku 

(ďalej aj ako „preložení štátni zamestnanci“).  

 

3. Na preloženie štátnych zamestnancov, ktorí k 31. 08. 2024 vykonávajú štátnu službu na 

štátnozamestnaneckých miestach podľa odseku 1, sa použije postup podľa § 56, § 58 ods. 

1  v korelácii s § 55 ods. 1, 3 a 8 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o štátnej službe“). 

Preloženie štátnych zamestnancov podľa prvej vety bude predmetom osobitnej dohody.  

 

4.  MD SR protokolárne odovzdá MIRRI SR spisy obsahujúce personálnu a mzdovú agendu 

preložených štátnych zamestnancov, a to najmä: 
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a) osobné spisy preložených štátnych zamestnancov, ktorí budú s účinnosťou od 01. 

09.2024 vykonávať štátnu službu  na MIRRI SR, a to najneskôr do siedmich dní od 

účinnosti ich preloženia, ktorého  súčasťou budú:  

1. posledné majetkové priznania  a čestné vyhlásenia, ktoré preložení štátni 

zamestnanci podali, 

2. ročné služobné hodnotenia za rok 2023 a čiastkové služobné hodnotenia 

preložených štátnych zamestnancov vykonané do 31. augusta 2024,  

3. potvrdenia o štátnej službe preložených štátnych zamestnancov, ktoré zahŕňajú 

náležitostí podľa § 86 ods. 2 a 3  zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,   

b) zoznamy orgánov, komisií a pracovných skupín, v ktorých sú preložení štátni 

zamestnanci členmi, a ktoré súvisia so zabezpečením výkonu delimitovaných 

kompetencií.  

5. Z MD SR prechádza na MIRRI SR členstvo v orgánoch, komisiách a pracovných skupinách 

súvisiacich so zabezpečením výkonu kompetencií podľa čl. II Protokolu, tak ako je uvedené 

v časti B prílohy č. 1 Protokolu. 

6. MD SR v súvislosti s prechodom zamestnancov v rozsahu podľa tohto Protokolu zabezpečí 

presmerovanie e-mailových adries delimitovaných zamestnancov a hromadných 

e- mailových adries súvisiacich s prechodom kompetencií v doméne „@mindop.sk“ na 

nové e-mailové adresy poskytnuté MIRRI SR  v doméne „@mirri.gov.sk“, a to počas 

obdobia 3 mesiacov odo dňa účinnosti Protokolu. MD SR zároveň zabezpečí  automatickú 

odpoveď z e-mailových adries s doménou @mindop.sk s oznámením o prechode 

kompetencií na MIRRI SR. Zoznam adries určených pre presmerovanie v doméne 

„@mirri.gov.sk“ a požadovaný text automatickej odpovede doručí MIRRI SR  na MD SR. 

MD SR zabezpečí presmerovanie adries a nastavenie automatickej odpovede 

k pracovnému dňu nasledujúcemu po dni doručenia zoznamu adries a textu automatickej 

odpovede. 

 

Čl. IV 

Rozpočtové prostriedky, pohľadávky a záväzky 

 

1. Z MD SR prechádza na MIRRI SR  rozpočet výdavkov a finančných prostriedkov, tak ako 

je to uvedené v súpisnom zozname o delimitácii rozpočtu, ktorý tvorí prílohu č. 2 

Protokolu. 

2. Z MD SR prechádza na MIRRI SR  pohľadávky a záväzky, tak ako je to uvedené 

v  súpisnom zozname o delimitácii pohľadávok a záväzkov, ktorý tvorí prílohu č. 11 

Protokolu. 

 

Čl. V 

Knižné publikácie, dáta z informačných systémov  

a správa majetku štátu 

 

1. Z MD SR prechádzajú na MIRRI SR knižné publikácie a dáta z informačných systémov, 

ktoré boli k 31.8.2024 v správe MD SR, a ktoré slúžia na zabezpečenie výkonu 

kompetencie podľa čl. II Protokolu.  

2. Zoznam delimitovaných knižných publikácií a zoznam hnuteľného majetku s detailným 

rozpisom o je uvedený v súpisnom zozname, ktorý tvorí prílohu č. 3 Protokolu.  

3. Zoznam delimitovaných dát z informačných systémov je uvedený v súpisnom zozname, 

ktorý tvorí prílohu č. 4 Protokolu. Delimitované informačné dáta tvoria: 
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a) obsahy e-mailových schránok delimitovaných zamestnancov ku dňu delimitácie 

a zdieľaných emailových schránok, 

b) dáta súvisiace s výkonom práce delimitovaných jednotlivých zamestnancov uložené na 

diskovom poli, 

c) dáta súvisiace s predmetom delimitácie, ktoré sú uložené na diskovom poli v spoločnom 

adresári delimitovaných zamestnancov, 

d) registratúrne dáta z IS Fabasoft od roku 2017, ktoré neboli predmetom vyraďovacieho 

konania, 

e) prístup a dáta (obsah) webového sídla www.dobremesto.gov.sk vrátane všetkých jeho 

podstránok a všetky majetkové práva na jeho používanie podľa zákona č. 185/2015 Z. 

z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov. 

4. Pre potrebu prevzatia delimitovaných dát z informačných systémov uvedených v odsekoch 

a), b), c) a d) bude zo strany MIRRI SR  dodané prenosné dátové úložisko s dostatočnou 

kapacitou. Dátové úložisko dodá MIRRI SR zodpovednému pracovníkovi odboru 

informatiky MD SR. 

 

Čl. VI 

Registratúra/ Uzavretá spisová agenda 

 

1. Z MD SR prechádza na MIRRI SR uzavretá spisová agenda, pri ktorej ešte neuplynula 

lehota uloženia súvisiaca s vecnou pôsobnosťou podľa čl. II Protokolu, a ktorá nie je 

k 31.08.2024 uložená v Slovenskom národnom archíve. Špecifikácia je uvedená 

v súpisnom zozname  o delimitácii registratúry/ uzavretej spisovej agendy, ktorý tvorí 

prílohu č. 5 Protokolu. 

2. Za účelom postupu podľa ods. 1 tohto článku sa MD SR považuje za pôvodcu registratúry 

a MIRRI SR za právneho nástupcu pôvodcu registratúry. 

3. MD SR odovzdá registratúrne záznamy a spisy podľa ods. 1 tohto článku najneskôr do 3  

(troch) mesiacov od nadobudnutia účinnosti tohto Protokolu. Odovzdanie a prevzatie 

registratúrnych záznamov Strany Protokolu potvrdia podpísaním protokolu o odovzdaní 

a prevzatí registratúrnych záznamov a spisov. 

4. V prípade, ak MIRRI SR pri preberaní registratúrnych záznamov a spisov zistí vady 

registratúrnych záznamov a spisov, je oprávnené odmietnuť ich prevzatie a požiadať MD 

SR o zosúladenie preberaných registratúrnych záznamov a spisov s príslušným všeobecne 

záväzným právnym predpisom a dodanie prípadných chýbajúcich alebo neúplných spisov 

a záznamov v primeranej lehote; na žiadosť MD SR adresovanej MIRRI SR môže 

v odôvodnených prípadoch dôjsť k predĺženiu tejto lehoty, ak MIRRI SR s jej predĺžením 

vyjadrí súhlas. 

5. Do riadneho odovzdania a prevzatia registratúrnych záznamov a spisov v prípade postupu 

podľa ods. 4 tohto článku MD SR zodpovedá za ich ochranu pred poškodením, zničením, 

stratou alebo neoprávnenou manipuláciou. 

 

Čl. VII 

Zmluvná agenda  

  

1. Z MD SR prechádzajú k  na MIRRI SR  všetky práva a povinnosti vyplývajúce zo zmlúv 

a dohôd platných k 31.08.2024 v rozsahu špecifikovanom v prílohe č. 6 Protokolu. Všetky 

povinnosti zo zmlúv, ktorých lehota plnenia bola určená pred 31.08.2024, sa zaväzuje 

splniť MD SR, a to aj v prípade, ak bola lehota na plnenie odložená na neskorší termín. 

Originály zmlúv vrátane ich dodatkov a všetkých písomností, ktoré vznikli v ich súvislosti 
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podľa tohto odseku, MD SR protokolárne odovzdá MIRRI SR, a to najneskôr do 15 

(pätnástich) dní od nadobudnutia účinnosti tohto Protokolu.  

2. Strany Protokolu vyhlasujú, že neidentifikovali práva a povinnosti z ďalších zmluvných 

a iných právnych vzťahov, ktoré by mali byť predmetom tohto Protokolu a ktoré by bolo 

potrebné zabezpečiť pre plnenie práv a povinností v rámci prechodu kompetencií. 

3. MD SR vyhlasuje, že neexistujú zákazky verejného obstarávania v štádiu uzavretej                             

a platnej zmluvy, ktoré by mali byť predmetom tohto Protokolu: 

a) týkajúce sa výlučne zabezpečenia výkonu kompetencie podľa čl. II Protokolu,  

b) týkajúce sa výlučne organizačného útvaru, ktorý bol určený na zabezpečenie výkonu 

kompetencie podľa čl. II Protokolu, alebo  

c) ktoré využíva organizačný útvar určený na zabezpečenie výkonu kompetencie podľa 

čl. II Protokolu, ale týka sa aj iných útvarov MD SR. 

4. Vo vzťahu k Zmluve o poverení na vykonávanie časti úloh riadiaceho orgánu 

sprostredkovateľským orgánom a o zodpovednostiach súvisiacich s týmto poverením, 

uzatvorenej medzi MIRRI SR a MD SR dňa 11.5.2023, bude uzatvorený dodatok k tejto 

zmluve zohľadňujúci zmenu v kompetenciách MIRRI SR a MD SR. 

 

Čl. VIII 

Úlohy z uznesení vlády Slovenskej republiky 

 

1. Z MD SR prechádzajú na MIRRI SR  úlohy z uznesení vlády Slovenskej republiky: 

a) Úloha B.1. z uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 5 z 10. januára 2018 k návrhu 

Správy o konferencii OSN o bývaní a udržateľnom urbárnom rozvoji Habitat III,  

b) Úloha B.1. a B.2 z uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 5 z 10. januára 2018                          

k návrhu Koncepcie mestského rozvoja Slovenskej republiky do roku 2030. 

2. Špecifikácia úloh vyplývajúcich z uznesení vlády Slovenskej republiky, ktoré sú 

predmetom delimitácie, je uvedená v súpisnom zozname, ktorý tvorí prílohu č. 7 

Protokolu.  

 

Čl. IX 

Spisová agenda spracovateľov 

 

1. Z MD SR prechádza na MIRRI SR spisová agenda, uložená u spracovateľa, súvisiaca 

s vecnou pôsobnosťou podľa čl. II Protokolu a ktorá nie je k 31.8.2024 uložená 

v registratúrnom stredisku MD SR. Špecifikácia je uvedená v súpisnom 

zozname  o delimitácii spisovej agendy, ktorý tvorí prílohu č. 8 Protokolu. 

 

 

Čl. X 

Ďalšia odborná agenda delimitácie 

 

1. Z  MD SR prechádza na MIRRI SR vydavateľská pôsobnosť pre časopis o urbanizme           

a územnom plánovaní – URBANITA, vrátane prechodu práv pre registrované číslo ISSN 

0139-5912 pre tento časopis a jeho ochranná známka. Súpisný zoznam o delimitácii 

agendy časopisu URBANITA tvorí prílohu č. 9 Protokolu. 

2. V súvislosti s prechodom kompetencie podľa čl. II Protokolu z MD SR na MIRRI SR, 

prechádzajú na MIRRI SR aj práva a povinnosti súvisiace s pracovným zoskupením 

„Platforma pre rozvoj slovenských miest“. Štatút platformy pre rozvoj slovenských miest 

tvorí prílohu č. 10 Protokolu. 
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Čl. XI 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Protokol vrátane jeho príloh, nadobúda platnosť dňom jeho podpísania Stranami Protokolu 

a účinnosť dňa 1.9.2024, za predpokladu jeho predchádzajúceho zverejnenia  

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a 

ods. 2 Občianskeho zákonníka v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 4 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. MD SR vyhlasuje, že do doby fyzického prevzatia agendy podľa Protokolu zabezpečí jej 

správne a bezpečné uskladnenie až do doby jej skutočného prevzatia zo strany MIRRI SR. 

3. Vzťahy týmto Protokolom nedoriešené a súvisiace s jeho predmetom budú priebežne riešiť 

oprávnení zástupcovia Strán Protokolu. 

4. Strany Protokolu deklarujú záväzok realizovať proces prechodu práv a povinností a správy 

majetku podľa Protokolu tak, aby nebol ohrozený výkon kompetencie podľa čl. II 

Protokolu MIRRI SR od 01. 09. 2024, ako aj výkon zákonných a zmluvných práv a plnenie 

zákonných a zmluvných povinností v jej súvislosti. Strany Protokolu deklarujú 

pripravenosť a ochotu operatívne vo vzájomnej spolupráci riešiť prípadné problémy, ktoré 

by sa mohli v budúcnosti vyskytnúť v súvislosti s prechodom práv a povinností podľa tohto 

Protokolu. 

5. Zmeny Protokolu, vrátane príloh, je možné uskutočniť len číselne označenými písomnými 

dodatkami k Protokolu. 

6. Protokol je vyhotovený v 10 (desiatich) rovnopisoch, z ktorých 6 (šesť) rovnopisov 

dostane MIRRI SR,  3 (tri) rovnopisy dostane MD SR a 1 (jeden) rovnopis Ministerstvo 

financií Slovenskej republiky. 

7. Strany Protokolu berú na vedomie, že údaje uvedené v Protokole sú aktualizované 

k 31.08.2024. V prípade formálnych a menej podstatných zmien sa Strany Protokolu 

zaväzujú si tieto zmeny písomne oznámiť. Ak sa dodatočne zistia práva a povinnosti MD 

SR, ktoré vznikli pred dňom uzatvorenia tohoto Protokolu a mali byť predmetom tohto 

Protokolu, ale neboli Stranám Protokolu známe, Strany Protokolu uzatvoria dodatok 

k tomuto Protokolu, ktorého predmetom bude úprava podrobností prechodu týchto práv na 

MIRRI SR, najmä čo do ich druhu a rozsahu, ako aj všetkých náležitostí nevyhnutných pre 

ich vedenie v evidencii majetku štátu podľa osobitných predpisov, ak tejto evidencii 

podliehajú. 

8. Ak dochádza k fyzickému prebratiu predmetov Súpisného zoznamu, bude príslušnými 

zástupcami Strán Súpisného zoznamu spísaný preberací protokol, ktorý sa stane súčasťou 

delimitačnej dokumentácie. 

9. Neoddeliteľnou súčasťou Protokolu sú tieto prílohy: 

Príloha č. 1:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii štátnozamestnaneckých 

miest a členstva v orgánoch, komisiách a pracovných skupinách, 

Príloha č. 2:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii rozpočtu výdavkov 

a finančných prostriedkov, 

Príloha č. 3:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii knižných publikácií 

a hnuteľného majetku,  

Príloha č. 4:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii informačných dát, 

  Príloha č. 5:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii registratúry/ uzavretej 

spisovej agendy, 

Príloha č. 6:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii zmluvnej agendy, 

  Príloha č. 7:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácií úloh z uznesení vlády 

Slovenskej republiky, 
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Príloha č. 8:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii spisovej agendy 

spracovateľov,  

Príloha č. 9:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácií agendy časopisu 

URBANITA 

Príloha č. 10:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácií štatútu Platformy pre 

rozvoj slovenských miest 

Príloha č. 11:  Čiastkový delimitačný protokol o delimitácii pohľadávok a záväzkov  

 

10. Strany Protokolu vyhlasujú, že si Protokol pred jeho podpisom prečítali, a že bol 

uzatvorený po vzájomnom podrobnom oboznámení sa s jeho obsahom ako určitý, vážny 

a zrozumiteľný prejav slobodnej vôle Strán Protokolu bez akéhokoľvek nátlaku a nie za 

nevýhodných podmienok pre ktorejkoľvek Strany Protokolu, na znak čoho pripájajú 

oprávnení zástupcovia Strán Protokolu svoje vlastnoručné podpisy.   

 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave ............................................    V Bratislave ............................................. 

 

 

 

_________________________________          ________________________________ 

           JUDr. Ing. Jozef Ráž                                           MUDr. Richard Raši, PhD., MPH 

    minister dopravy                                           minister investícií, regionálneho rozvoja   

Slovenskej republiky                                a informatizácie Slovenskej republiky 

                 



Príloha č. 1 – k Protokolu 

 

 

  
ČIASTKOVÝ DELIMITAČNÝ PROTOKOL O DELIMITÁCII 

ŠTÁTNOZAMESTNANECKÝCH MIEST A ČLENSTVA V ORGÁNOCH, 

KOMISIÁCH A PRACOVNÝCH SKUPINÁCH 

 

k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky 

(ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom pôsobnosti podľa § 10 

ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti tvorby a uskutočňovania politiky 

mestského rozvoja s účinnosťou od 1.9.2024. 

 

Predmetom tohto čiastkového delimitačného protokolu je konkretizácia troch (3) 

štátnozamestnaneckých miest a členstva v orgánoch, komisiách a pracovných skupinách, ktoré 

sú určené na zabezpečenie výkonu kompetencie v oblasti v oblasti mestského rozvoja a ktoré 

k 1. 9. 2024 prechádzajú z MD SR na MIRRI SR. V zmysle predchádzajúcej vety ide o:  

 

  Časť A: Zoznam delimitovaných štátnozamestnaneckých miest   

 

P.č. Funkcia Druh 

služby 

Platová 

tarifa 

Organizačný útvar  Financovanie 

1.  vedúci oddelenia 

– hlavný štátny 

radca 

SŠS 08   oddelenie politiky 

mestského rozvoja 

ŠR 

2.  referent – hlavný 

štátny radca 

SŠS  08  oddelenie politiky 

mestského rozvoja 

 ŠR 

3.  referent – štátny 

radca 

DŠS   07   oddelenie politiky 

mestského rozvoja 

ŠR+spolufinancovanie 

URBACT 

 

Časť B:  Zoznam orgánov, komisií a pracovných skupín, v ktorých vzniklo členstvo 

v súvislosti so zabezpečením výkonu kompetencie v oblasti v oblasti mestského rozvoja 

 

Medzinárodné: 

UDG Urban Development Group – členstvo s hlasovacím právom 

DG UM Directors General on Urban Matters – členstvo s hlasovacím právom 

NTCCP 
Network of Territorial Cohesion Contact Points – členstvo s hlasovacím 

právom 

DG TC Directors General for Territorial Cohesion – členstvo s hlasovacím právom 



EGTCUM Expert Group on Territorial Cohesion and Urban Matters - členstvo 

MC URBACT Monitoring Commitee URBACT – členstvo s hlasovacím právom 

MC ESPON Monitoring Commitee ESPON – členstvo s hlasovacím právom 

 

Národné: 

Výberová komisia SK – Klíma – členstvo s hlasovacím právom 

 

    

                  
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

   

 

 

.............................................

Ing. Daniela Focková 

Ministerstvo dopravy 

Slovenskej republiky 

...................................................    

Mgr. Gabriela Krajčovičová 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 

 

 

 



Príloha č. 2 – Súpisný zoznam o delimitácií rozpočtu výdavkov a finančných prostriedkov 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

ROZPOČTU VÝDAVKOV a FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja  

a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § § 40ax  zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského rozvoja s účinnosťou 

od 01.09.2024. 

 

1. Tento čiastkový delimitačný protokol špecifikuje výšku rozpočtu výdavkov  

na zamestnancov a činnosti súvisiace s výkonom delimitovaných kompetencií,  

ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR v oblasti  

 

 

 

Ukazovatele štátneho rozpočtu  
Upravený rozpočet 

na rok 2024 

Návrh rozpočtu 

na rok 2025 

Návrh rozpočtu  

na rok 2026 

II. 
VÝDAVKY KAPITOLY 

CELKOM (A+B) 
415 794,00 1 136 038,00 1 027 214,00 

  
A. Výdavky spolu bez prostriedkov 

Európskej únie, v tom 
415 794,00 1 136 038,00 1 027 214,00 

  

A.1 prostriedky štátneho rozpočtu (kód 

zdroja 111) 

A.2 prostriedky na spolufinancovanie 

36 383,00 

 

379 411,00 

165 450,00 

 

970 588,00 

165 450,00 

 

861 764,00 

  

A.3 mzdy, platy služobné príjmy 

a ostatné osobné vyrovnania (610) (kód 

zdroja 111) 

z toho: mzdy, platy, služobné príjmy 

a ostatné osobné vyrovnania aparátu 

ústredného orgánu 

23 977,00 

 

 

23 977,00 

72 145,00 

 

 

72 145,00 

72 145,00  

 

 

72 145,00 

  

 

Počet zamestnancov rozpočtových 

organizácií podľa prílohy č. 1 

k uzneseniu vlády SR č. 636/2022 

z toho: aparátu ústredného orgánu 

 

 

 

 1 osoba 

 1 osoba 

 

 

 

 3 osoby 

 3 osoby 

 

 

 

3 osoby 

 3 osoby 

  

- Poistné a príspevok zamestnávateľa do 

poisťovní (620) (kódu zdroja 111) 

- Tovary a služby (630) (kód zdroja 111) 

- Bežné transfery (640) (kód zdroja 111 

- Kapitálové výdavky (720) (kód zdroja 

1BA2, 3BA2, 1BC2,3BC2) 

 

9 580,00 

2 826,00 

0,00 

379 411,00 

28 817,00 

  8 234,00 

56 254,00 

970 588,00 

28 817,00 

  8 234,00 

56 254,00 

861 764,00 

 

 



 

  

 

B. Prostriedky z rozpočtu Európskej 

únie a prostriedky z Plánu obnovy 

a odolnosti spolu 

B.1 prostriedky z rozpočtu Európskej 

únie, z toho: 

11 

13 

 

C. Rozpočet podľa programov 

 

 

2 150 000,00 

 

2 150 000,00 

 

0,00 

2 150 000,00 

 

2 565 794,00 

 

5 500 000,00 

 

5 500 000,00 

 

5 500 000,00 

0,00 

 

6 636 038,00 

 

5 150 000,00 

 

5 150 000,00 

 

5 150 000,00 

0,00 

 

6 177 214,00 

 

 

07T Tvorba a implementácia politík 

 

2 565 794,00 6 636 038,00 6 177 214,00 

 

 

07T0101 Ústredný orgán MDV SR 

 

36 830,00 109 196,00 109 196,00 

 
09707 Príspevky do medzinárodných 

organizácií 
0,00 56 224,00 56 224,00 

 

 

0HF0102 Opatrenie 2.7.11 - Eliminácia 

fragmentácie krajiny rozrastania 

zastavaných plôch prostredníctvom 

revitalizácie zanedbaných a 

nevyužívaných území v intravilánoch 

sídiel 

2 529 411,00 6 470 588,00 6 011 764,00 

 

 

2. Delimitujú sa finančné prostriedky (grant) vo výške 10 107,36 eur (slovom desaťtisíc 

stosedem eur a tridsaťšesť centov) vedené na samostatnom účte MD SR IBAN SK81 8180 

0000 0070 0018 6177 ako zálohová platba v súlade s článkom 9.1 Dohody o fungovaní 

URBACT - Slovenského kontaktného miesta, od Sekretariátu URBACTU. Finančné 

prostriedky budú poukázané na samostatný účet MIRRI SR IBAN SK55 8180 0000 0070 

0055 7185. 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

..................................          .................................. 

Ing. Viera Šoltysová      Ing. Ján Hecl 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 3 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

KNIŽNÝCH PUBLIKÁCIÍ A HNUTEĽNÉHO MAJETKU 
 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR. 

 

Predmetom delimitačného protokolu je delimitácia knižných publikácií v oblasti mestského 

rozvoja a hnuteľného majetku z MD SR na MIRRI SR, a to: 

 

Tabuľka č.1: Knižné publikácie 
Por. č. Prírastkové 

číslo 

Názov publikácie Autor Rok 

vydania 

1. 12747 Prevádzači Juraj Florek 2018 

2. 12750 Udržitelný rozvoj území Karel Maier 2012 

3. 12791 Čierne diery Andrej Sarvaš a kol.   2019 

4. 12745 
Návod na lepšie mesto: Plán 

Bratislava 

Matúš Vallo 2018 

5. 12799 

Ruin and redemption in 

architecture (Rozpad 

a vzkriesenie v architektúre) 

 

Dan Barasch 

 

2019 

6. 12805 Města a bohatství národů Jane Jacobs 2012 

7. 12806 
Sociologie města 20. a 21. století Slavomíra Ferenčuhová 2013 

 

8. 12808 Triumf mesta Eduard Glaeser 2019 

9. 12825 

Urban planning for healthy 

European cities (Mestské 

plánovanie pre zdravé európske 

mestá) 

 

Rosalba D´onofrio 

Elio Trusiani 

 

2018 

 

Výpočtová technika :  1ks Notebook – Dell Vostro – 7111387 SN: 2F1NQ93 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

..................................     ................................. 

Ing. Štefan Verchovodko    Mgr. Peter Prokopič 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 4 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

INFORMAČNÝCH DÁT 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR, t.j. v oblasti 

Informačných technológii: 

 

- Dáta z Q/2900/Mestsky rozvoj - 57GB 

- Data z M  - 5.5GB 

- Data z M   - 1.7GB 

- Data z M   -   0GB 

- Export mailových adries do pst súborov 

o  - 450 MB 

o  - 350 MB 

o  - 460 MB 

o Urbact - 500 MB 

o Urban - 770 MB 

o Espon_Sk - 70 MB 

 

- Dáta z Fabasoft 11,232 MB 

 

- Osobné priečinky používateľov : 

o – 110GB 

o  – 6GB 

o   - 4GB 

 

Predmetné dáta budú nahraté na dátové úložisko / USB disk dodaný z MIRRI SR. 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

..................................          .................................. 

Ing. Marián Smatana PhDr. Ján Lipták 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  
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Príloha č. 5 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

REGISTRATÚRY/ UZAVRETEJ SPISOVEJ AGENDY 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského 

rozvoja, špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR. 

 

Predmetom súpisné protokolu je delimitácia uzavretej spisovej agendy v oblasti mestského 

rozvoja z MD SR na MIRRI, a to: 

 

Tabuľka č.1: Uzavretá spisová agenda 

 
 

Pora

dové 

číslo 

Číslo spisu Vec Vytvorené 

deň/hodina 

Spracovateľ Dátum 

exspirácie 

lehoty 

uloženia 

Položka reg. 

plánu  

(RZ/ LU) 

Stav 

(v riešení, 

uzavretý) 

Dátum 

uzavretia 

Forma spisu 

1 27567/2023/SBPSM

R 

ESPON 2030 25.9.2023 

10:14 

 

  

 

 1.1.2039 XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

uzavretý 14.12.2023 

12:01 

kombinovaná 

2 06939/2023/SBPSM

R 

URBACT 09.01.2023 

8:51:56 

 

. 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 26.9.2023 

10:20 

kombinovaná 

3 08526/2023/SBPSM

R 

ESPON 20.01.2023 

10:49:50 

 

. 

 1.1.2039 XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

uzavretý 27.9.2023 

13:18 

kombinovaná 

4 08566/2023/SBPSM

R 

Bežná 

korešpondencia 

20.01.2023 

12:42:27 

 

. 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 22.12.2023 

10:21 

kombinovaná 

5 09116/2023/SBPSM

R 

Všeobecné 26.01.2023 

8:39:52 

 

. 

 1.1.2039 XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

uzavretý 5.9.2023 

11:29 

kombinovaná 

6 09354/2023/SBPSM

R 

Ochranná známka 

Urbanita 

27.01.2023 

12:43:21 

 

. 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 2.1.2024 

14:56 

kombinovaná 

7 16763/2023/SBPSM

R 

Plán ZPC 25.04.2023 

15:28:01 

 

. 

 1.1.2039 XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

uzavretý 5.9.2023 

11:29 

elektronická 

8 17215/2023/SBPSM

R 

Platforma pre rozvoj 

slovenských miest 

02.05.2023 

14:41:00 

 

 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 22.12.2023 

10:21 

neelektronická 

9 23665/2023/SBPSM

R 

URBANITA 27.07.2023 

8:56:08 

 

 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 25.9.2023 

9:49 

elektronická 

10 29022/2023/SBPSM

R 

Európska urbánna 

iniciatíva 

16.10.2023 

11:35:39 

 

 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 22.12.2023 

10:19 

elektronická 
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11 30018/2023/SBPSM

R 

URBACT 30.10.2023 

12:36:02 

 

 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 22.12.2023 

10:17 

elektronická 

12 31917/2023/SBPSM

R 

URBANITA 27.11.2023 

8:46:13 

 

. 

 1.1.2029 AE1/bežná 

korešpondencia/5 

uzavretý 22.12.2023 

10:15 

elektronická 

 

 

 

 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

 

..................................          .................................. 

Ing. Štefan Verchovodko         Mgr. Peter Prokopič 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 6 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

ZMLUVNEJ AGENDY 
 

 

k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky 

(ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“), v súvislosti s prechodom pôsobnosti podľa § 10 

ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024 Z. z., v oblasti tvorby, koordinácie 

a uskutočňovania politiky mestského rozvoja, s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Predmetom tohto čiastkového delimitačného protokolu je konkretizácia zmluvnej agendy, 

z ktorej práva a povinnosti  MD SR prechádzajú k 01.09. 2024 na MIRRI SR. MD SR je 

povinné odovzdať MIRRI SR zmluvy a dohody (vrátane dodatkov) podľa zoznamu a v počte 

rovnopisov ako sú uvedené v prílohe tohto čiastkového delimitačného protokolu.  

 

Príloha: Zoznam odovzdaných zmlúv 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

.................................          .................................. 

JUDr. Jana Moravčíková, PhD.      JUDr. Martin Semanco 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



 Číslo zmluvy MD 

SR 
Zmluvná strana Predmet

Dátum 

podpisu 

zmluvy

Dátum 

účinnosti 

zmluvy

Platnosť do
Počet 

dodatkov
Link na CRZ

Počet 

rovnopisov

 679/B810/2019

Slovenská 

poľnohospodárska 

univerzita v Nitre

Analýza medziobecnej spolupráce 

vybraného okruhu miest a ich 

bezprostredného okolia (mestské 

funkčné územie) a z neho plynúce 

pozitívne externality pre subjekty a 

obyvateľov v danom území

27.09.2019 08.10.2019

29.2.2020 

(trvajú autorské 

práva)

679/B810/2019 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

931/B810/2014 ISAX, s.r.o.

Spracovanie GIS aplikácie 

dostupnosti obcí do miest na 

základe polycentrickej sústavy 

osídlenia definovanej v KURS

16.10.2014 23.10.2014  

30.11.2014 

(trvajú autorské 

práva)
931/B810/2014 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

930/B810/2014

Univerzita 

Komenského v 

Bratislave

Vymedzenie miest a mestských 

regiónov na Slovensku, vrátane 

zhodnotenia funčných typov sídiel, 

na báze hustoty obyvateľstva s 

použitím rastrovej technológie

16.10.2014 23.10.2014

30.11.2014 

(trvajú autorské 

práva)

930/B810/2014 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

1225/B800/2023

L’Agence 

Nationale pour la 

Cohésion des 

Territoires 

(ANCT)

AGREEMENT URBACT IV 

PROGRAMME NATIONAL 

URBACT POINT FOR THE 

SLOVAK REPUBLIC

15.06.2023 16.06.2023 30.07.2026

1225/B800/2023 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

2160/B800/2023 ESPON EGTC

Partnership Agreement for the 

support in the implementation of the 

Knowledge Development strand in 

the Slovak Republic of the ESPON 

2030 Single Operation

30.10.2023 08.11.2023 neurčitá 

2160/B800/2023 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

574/B800/2023

Ministerstvo 

energetiky a 

priestorového 

plánovania, sekcia 

priestorového 

plánovania 

Luxemburského 

veľkovojvodstva

implementácie Programu ESPON 

2030 Vrátane referenčného 

dokumentu o mechanizme 

zodpovednosti programu ESPON 

2030 pre EZÚS ESPON

12.01.2023 22.03.2023 neurčitá

574/B800/2023 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

1

https://crz.gov.sk/4247477/
https://crz.gov.sk/1570491/
https://crz.gov.sk/1570489/
https://crz.gov.sk/zmluva/7987029/
https://crz.gov.sk/zmluva/8543656/
https://crz.gov.sk/zmluva/7648555/


591/B860/2021

Ministry of 

Energy and 

Spatial Planning 

Department of 

Spatial Planning

ESPON 2030 Cooperation 

Programme/Program spolupráce 

ESPON 2030 - dohoda o pristúpení 

k programu

25.10.2021 28.10.2021 neurčitá

591/B860/2021 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

405/B800/2024
Région Hauts-de-

France

EUROPEAN URBAN 

INITIATIVE Agreement for the 

implementation of Urban Contact 

Point activities

15.03.2024 21.03.2024 30.12.2029

405/B800/2024 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

529/B800/2021 L´ANRU

URBACT IV European Territorial 

Cooperation Programme - Member 

State Agreement

06.10.2021 13.10.2021 31.12.2027

529/B800/2021 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

Len v príslušnej časti

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie

Zmluva o poverení na vykonávanie 

časti úloh riadiaceho orgánu 

sprostredkovateľským orgánom a o 

zodpovednostiach súvisiacich s 

týmto poverením  

11.05.2023 12.05.2023

679/2023 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)

2

2235/B800/2023
RNDr. Mgr. Ida 

Dupačová
Zmluva o dielo URBANITA 13.12.2023 14.12.2023 neurčitá

2235/B800/2023 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)
2

743/B800/2021

Krivošová Zuzana 

, Prostredná 99/15 

, 900 21 Svätý Jur

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086855/

2

742/B800/2021

Furtáková Lucia , 

Lietava 178 , 013 

18 Lietava

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086845/

2

740/B800/2021

Petr David , 

Štětkova 1624/1 , 

140 00 Praha

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086839/

2

749/B800/2021

Valentin Lucia , 

Grősslingová 52 , 

811 09 Bratislava

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086861/

2

747/B800/2021

Belovická Barbora 

, Robotnícka 8 , 

831 03 Bratislava

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086857/

2

748/B800/2021

Kaliňák Michal , 

Mirka Nešpora 28 

, 080 06 Prešov

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086859/

2

https://crz.gov.sk/zmluva/6004697/
https://www.crz.gov.sk/zmluva/9061312/
https://www.crz.gov.sk/zmluva/5979312/
https://www.crz.gov.sk/zmluva/7848569/
https://crz.gov.sk/zmluva/8706049/


746/B800/2021

Červenáková Jana 

, Zochova 760/16 

, 811 03 

Bratislava

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086847/

2

745/B800/2021

Fiabáne Peter , 

Saleziánska 

2618/1 , 010 01 

Žilina

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086850/

2

744/B800/2021

Zuzana 

Chrapeková , 

Budovateľská 

1305/40 , 093 01 

Vranov nad 

Topľou

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086852/

2

739/B800/2021

Balužinský Jozef , 

Šarišské Jastrabie 

249 , 065 48 

Šarišské Jastrabie

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086837/

2

741/B800/2021

Kiseľová Viera , 

Veterná 29 , 917 

01 Trnava

Zmluva o dielo URBANITA 09.12.2021 11.12.2021 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/6086842/

2

1155/B800/2020

Hudeková 

Zuzana, Ing. , 

Jána Stanislava 25 

, 841 05 

Bratislava

Zmluva o dielo - URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288778/

2

1149/B800/2020

Bonito Kateřina , 

Školní 220 , 739 

24 Krmelín

URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288754/

2

1153/B800/2020

Helma Jaromír , 

Františka Mazúra 

7 , 976 13 

Slovenská Ľupča

URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288763/

2

1158/B800/2020

Ježeková Petra , 

Záhradnícka 14 , 

811 07 Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288771/

2

1161/B800/2020

Supeková Monika 

, Drobného 4 , 

841 01 Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288787/

2

https://crz.gov.sk/zmluva/5288787/


1160/B800/2020

Sobocká Jaroslava 

, Jána Stanislava 

23 , 841 05 

Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288784/

2

1150/B800/2020

Tereza Cseh , 

Furdekova 21 , 

851 04 Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288758/

2

1152/B800/2020

Froncová Andrea , 

Nitrianska 9 , 920 

01 Hlohovec

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288765/

2

1154/B800/2020

Hubová Oľga , 

Staroturský 

chodník 1 , 811 

01 Bratislava

URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288761/

2

1159/B800/2020

Lančarič Štefan , 

Partizánska 5 , 

949 01 Nitra

URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288782/

2

1156/B800/2020

Chrapanová Irena 

, Hanácka 13 , 

824 01 Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288776/

2

1151/B800/2020

Ďurdíková Magda 

, Koprivnícka 

14/B , 841 02 

Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288768/

2

1157/B800/2020

Igondová Erika , 

Súľovského 15 , 

013 13 Rajecké 

Teplice

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288768/

2

1162/B800/2020

Škrinár Andrej , 

Opletalova 104 , 

841 07 Bratislava

Zmluva o dielo, URBANITA 11.12.2020 11.12.2020 neurčitá

https://crz.gov.sk/zmluva/5288789/

2

830/A230/2019

Kratochvílová 

Tatiana , 

Ševčenkova 22 , 

851 01 Bratislava

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361375/

2

https://crz.gov.sk/zmluva/5288765/


815/A230/2019

Schlosser Tibor 

doc. Ing. CSc. , 

Švabinského 10 , 

851 01 Bratislava

URBANITA - Zmluva o dielo 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361355/

2

822/A230/2019

Nováček Oto Ing. 

arch. , Bystrická 

cesta 120 , 034 01 

Ružomberok

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361359/

2

813/A230/2019

Štulajterová 

Andrea , Javorová 

7 , 974 09 Banská 

Bystrica

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361351/

2

812/A230/2019

Gubčo Adrian , 

Korytnická 4 , 821 

07 Bratislava

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361349/

2

826/A230/2019

Fazekaš Miroslav 

Ing. PhD. , Južná 

trieda 40 , 040 01 

Košice

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361367/

2

823/A230/2019

Hain Vladimír 

Ing. arch. PhD. , 

Pod hôrkou 

898/39A , 956 17 

Solčany

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361365/

2

827/A230/2019

Války Peter Ing. , 

Malokrasňanská 

12 , 831 54 

Bratislava

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361369/

2

828/A230/2019

Šveda Martin , 

Cementárenská 19 

, 900 31 Stupava

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361371/

2

825/A230/2019

Hric Milan Ing , 

Vyšehradská 5 , 

851 06 Bratislava

URBANITA Zmluva o dielo 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361361/

2



821/A230/2019

Bezák Bystrík , 

Cyrilova 9 , 821 

08 Bratislava

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361357/

2

814/A230/2019

Timárová Alžbeta 

, Priemyselná 5 , 

821 09 Bratislava

URBANITA 11.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361353/

2

829/A230/2019

Melková Paula , 

Dykova 29 , 101 

00 Praha

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361373/

2

824/A230/2019

Martinek Jaroslav, 

Ing. , Hrachoviska 

13 , 783 35 

Olomouc - 

Chomoutov

URBANITA 03.12.2019 14.12.2019 neurčitá

https://crz.gov.sk/4361363/

2

846/A230/2018

Tamásová 

Angelika , 

Športová 965/1 , 

943 01 Štúrovo

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761378/

2

847/A230/2018 Ing

Grabműllerová 

Daniela Ing. arch. 

PhD. , Smetanovo 

nábřeží 16 , 110 

00 Praha

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761380/

2

853/A230/2018

Kubíková 

Michaela Mgr. , 

Hlboká cesta 9 , 

811 04 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761388/

2

839/A230/2018

Droppová Zoja 

Mgr. , 

Repašského 6 , 

841 02 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761538/

2

842/A230/2018

Konrad Ingrid Ing. 

arch. , Púpavová 

30 , 841 04 

Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761368/

2



843/A230/2018

Petráš Dušan Prof. 

Ing. PhD. , Pod 

záhradami 64/A , 

841 02 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761376/

2

845/A230/2018

Alexy Andrej Ing. 

arch. , Palisády 3 , 

811 01 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761501/

2

848/A230/2018

Dula Igor Ing. , 

Stará Klenová 8A 

, 831 01 

Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3763349/

2

856/A230/2018

Žalman Peter Ing. 

arch. CSc. , 

Jamnického 3 , 

841 05 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761394/

2

851/A230/2018

Jerguš Martin Ing. 

arch. , Hradbová 

12 , 040 01 

Košice

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761392/

2

854/A230/2018

Zaiček Martin , 

Pernek 390 , 900 

53 Pernek

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761386/

2

855/A230/2018

Široký Pavol , 

Borodáčova 15 , 

821 03 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761384/

2

841/A230/2018

Vitková Ľubica , 

Fialkové údolie 23 

, 811 01 

Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761536/

2

844/A230/2018

Kováč Bohumil 

prof. Ing. arch. 

PhD. , Bzovícka 

32 , 851 07 

Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761499/

2

849/A230/2018

Hošták Juraj , 

Drieňová 11 , 821 

03 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761382/

2



840 /A230/2018

Jurík Vladimír 

Ing. , Palisády 1 , 

811 01 Bratislava

URBANITA 19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761370/

2

850/A230/2018
MSc. Lívia 

Gažová
Autor sa touto zmluvou zaväzuje vytvárať a dodávať texty a fotografie/obrazové prílohy pre objednávateľa za účelom tvorby časopisu Urbanita.19.11.2018 21.11.2018 neurčitá

https://crz.gov.sk/3761540/
2

2452/B800/2022
Mgr. Mária 

Hoľanová
URBANITA 29.11.2022 17.12.2022 neurčitá

2452/B800/2022 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)
1

2439/B800/2022
Mgr. Henrieta 

Godová
URBANITA 06.12.2022 08.12.2022 neurčitá

2439/B800/2022 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)
1

2438/B800/2022
Mgr. Marta 

Markočiová
URBANITA 06.12.2022 17.12.2022 neurčitá

2438/B800/2022 | Centrálny register zmlúv (gov.sk)
1

https://www.crz.gov.sk/zmluva/7247358/
https://www.crz.gov.sk/zmluva/7210164/
https://www.crz.gov.sk/zmluva/7247772/
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Príloha č. 7 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII ÚLOH 

Z UZNESENÍ VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024 Z. z. v oblasti 

mestského rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR, t.j. v oblasti 

plnenia úloh vyplývajúcich z uznesení vlády SR uložených ministrovi v súvislosti s Novou 

urbánnou agendou a Koncepciou mestského rozvoja Slovenskej republiky do roku 2030. 

 

Predmetom súpisného protokolu je delimitácia agendy z MD SR na MIRRI SR, a to: 

 

 

 

Rok 2017 

 

 

Číslo uznesenia: 2017/0137 

Názov uznesenia: k návrhu Správy o konferencii OSN 

o bývaní a udržateľnom urbánnom 

rozvoji Habitat III 

Dátum prijatia uznesenia: 22. marca 2017 

Úplné označenie úlohy: B.1. 

Znenie úlohy: v spolupráci s ministrom zahraničných vecí 

a európskych záležitostí predložiť na 

rokovanie vlády informáciu o pokroku pri 

uplatňovaní cieľov Novej urbánnej agendy 

Dátum povinného splnenia: do 31. júla 2019, do 31. júla 2022, do 31. 

júla 2026. 

Stav plnenia: Úloha splnená v termíne (do 31. júla 2019). 

Text hlásenia o plnení úlohy: do 31. júla 2019 

Úloha splnená v termíne. 

MDV SR predložilo listom č. 

12691/2019/SBPMR/56053-M na rokovanie 

vlády SR materiál "Informácia o pokroku pri 

uplatňovaní cieľov Novej urbánnej agendy". 

 

do 31. júla 2022 

Žiadosť MD na predsedu vlády o odklad 

plnenia termínu úlohy do 31. 12. 2024 
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(zaslaná  dňa 13. 04. 2022 listom č. 

10313/2022/SBPSMR/41390-M). Predseda 

vlády listom č. 4364/2022/KPV zo dňa 16. 

05. 2022 súhlasil so zmenou termínu plnenia 

úlohy do 31. 12. 2024. 

Nový termín: do 31. decembra 2024 

 

do 31. júla 2026 

bez vyhodnotenia 

 

 

 

Rok 2018 

 

 

Číslo uznesenia: 2018/0005 

Názov uznesenia: k návrhu Koncepcie mestského rozvoja 

Slovenskej republiky do roku 2030 

Dátum prijatia uznesenia: 10. januára 2018 

Úplné označenie úlohy: B.1. 

Znenie úlohy: zabezpečiť plnenie úloh vyplývajúcich 

z Koncepcie mestského rozvoja Slovenskej 

republiky do roku 2030 

Dátum povinného splnenia: do 30. septembra 2029 

Stav plnenia: bez vyhodnotenia 

 

2. 

Číslo uznesenia: 2018/0005 

Názov uznesenia: k návrhu Koncepcie mestského rozvoja 

Slovenskej republiky do roku 2030 

Dátum prijatia uznesenia: 10. januára 2018 

Úplné označenie úlohy: B.2. 

Znenie úlohy: predložiť na rokovanie vlády správu o plnení 

opatrení vyplývajúcich z Koncepcie 

mestského rozvoja Slovenskej republiky do 

roku 2030 

Dátum povinného splnenia: do 30. septembra 2020 

do 30. septembra 2025 

Stav plnenia: Úloha splnená v termíne (do 30. septembra 

2020). 

Text hlásenia o plnení úlohy: do 30. septembra 2020 

Úloha splnená v termíne.  

MDV SR predložilo na rokovanie vlády SR 

Správu o plnení opatrení vyplývajúcich z 

Koncepcie mestského rozvoja Slovenskej 

republiky do roku 2030 listom č. 

23639/2020/SBPMR/70783-M zo dňa 23. 

09. 2020.  
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do 30. septembra 2025 

bez vyhodnotenia 

 

 

 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

 

..................................          .................................. 

Mgr. Ľudmila Partová JUDr. Michaela Janíková 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 8 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

SPISOVEJ AGENDY SPRACOVATEĽOV 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR. 

 

Predmetom súpisné protokolu je delimitácia spisovej agendy v oblasti mestského rozvoja z MD 

SR na MIRRI, a to: 

 

 

Tabuľka č.1: Spisová agenda spracovateľov 

 

 

Poradové 

číslo 
Číslo spisu Vec 

Vytvorené 

deň/hodina 
Spracovateľ 

Dátum 

exspirácie 

lehoty 

uloženia 

Položka reg. 

plánu  

(RZ/ LU) 

Stav 

(v riešení, 

uzavretý) 

Forma spisu 

1 12819/2024/SBPSMR 
EUI Dohoda 

UCP 

20.3.2024  

10:02:00 

 

 

 

  

XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

v riešení neelektronická 

2 13480/2024/SBPSMR 

ESPON 

Preplatenie 

nákladov ECP 

2.4.2024  

9:51:00 

 

 

 

  

XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

v riešení elektronická 

3 14274/2024/SBPSMR 
URBACT 

Príjem FP 

10.4.2024  

9:54:00 

 

 

 

  

XE/Medzinárodná 

spolupráca 

v oblasti 

územného 

rozvoja/15 

v riešení elektronická 

4 15921/2024/SBPSMR URBACT IV 
30.4.2024  

8:58:00 

 

.   

AE1/bežná 

korešpondencia/5 
v riešení elektronická 

5 08715/2024/SBPSMR URBACT 
01.02.2024 

9:22:56 

 

   

AE1/bežná 

korešpondencia/5 
v riešení kombinovaná 



6 08868/2024/SBPSMR 
Bežná 

korešpondencia 

02.02.2024 

13:45:51 

 

   

AE1/bežná 

korešpondencia/5 
v riešení elektronická 

7 11855/2024/SBPSMR 

Európska 

urbánna 

iniciatíva 

08.03.2024 

08:07:12 

 

 
  

AE1/bežná 

korešpondencia/5 
v riešení kombinovaná 

8 19881/2024/SBPSMR NEB 
19.06.2024 

10:52:27 

 

   

AE1/bežná 

korešpondencia/5 
v riešení kombinovaná 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

..................................          .................................. 

Ing. Štefan Verchovodko    Mgr. Peter Prokopič 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 9 – k Protokolu 

 

 

 

 ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

AGENDY ČASOPISU URBANITA 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 2012024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR. 

 

Predmetom súpisného protokolu je delimitácia agendy z MD SR na MIRRI SR, a to: 

- Ochranná známka „Urbanita“ podľa prílohy č. 1 

- Štatút publikácie Urbanita podľa prílohy č. 2 

- Pridelenie ISSN pre časopis Urbanita 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

 

..................................          .................................. 

Mgr. Ladislava Cengelová           Ing. Michal Blaško 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 



Príloha č. 10 – k Protokolu 

 

 

 

ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

ŠTATÚTU PLATFORMY PRE ROZVOJ SLOVENSKÝCH MIEST 
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 10 ods. 1 písm. d) a § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského 

rozvoja s účinnosťou od 01.09.2024. 

 

 

Predmetom tohto čiastkového delimitačného protokolu je delimitácia Štatútu platformy pre 

rozvoj slovenských miest, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto čiastkového delimitačného 

protokolu. 

 

 

 

 

 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

 

..................................          .................................. 

Mgr. Ladislava Cengelová     Ing. Michal Blaško 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  
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Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 

Štatút platformy pre rozvoj slovenských miest 

 
Článok 1 

Úvodné ustanovenia 
1) Platforma pre rozvoj slovenských miest (ďalej len „platforma“) je pracovné zoskupenie 

Ministerstva dopravy Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) zriadené štátnym 
tajomníkom ministerstva podľa čl. 15 ods. 3, 4 a 6 Organizačného poriadku ministerstva.  

2) Tento štatút upravuje najmä podrobnosti o pôsobnosti, zložení a  činnosti platformy, upravuje 
práva a povinnosti členov platformy ako aj  rokovací poriadok a zánik platformy. 

 
Článok 2 

Pôsobnosť platformy 
1) Platforma plní úlohu odborného poradného orgánu ministerstva a spolupracuje s ostatnými 

relevantnými ústrednými orgánmi štátnej správy Slovenskej republiky a organizáciami 
v oblasti rozvoja slovenských miest.  

2) Platforma: 
a) spolupracuje pri príprave návrhov strategických, koncepčných a programových 

materiálov v oblasti mestského rozvoja, ktorých príprava je v pôsobnosti ministerstva;  
b) spolupracuje pri napĺňaní úloh vyplývajúcich z Koncepcie mestského rozvoja Slovenskej 

republiky do roku 2030;   
c) slúži na výmenu skúseností z praxe a odborných poznatkov v oblasti mestského rozvoja. 

 
Článok 3 

Zloženie platformy 
1) Platformu tvorí predseda platformy, tajomník platformy a ďalší členovia platformy. 
2) Predsedom platformy (ďalej len „predseda“) je generálny riaditeľ sekcie bytovej politiky, 

stavebníctva a mestského rozvoja ministerstva.  
3) Predseda: 

a) riadi činnosť platformy; 
b) zastupuje platformu navonok;  
c) zvoláva zasadnutia platformy; 
d) navrhuje program a riadi rokovanie;  
e) schvaľuje zápis zo zasadnutia platformy;  
f) ustanovuje svojho zástupcu, ktorý ho v prípade neprítomnosti zastupuje v plnom rozsahu.  

4) Tajomníkom platformy (ďalej len „tajomník“) je pracovník sekcie bytovej politiky, 
stavebníctva a mestského rozvoja ministerstva, ktorý je v štátnozamestnaneckom pomere 
s ministerstvom.  

5) Tajomník: 
a) zabezpečuje zasadnutie platformy po organizačno-technickej stránke; 
b) pripravuje materiály na zasadnutie platformy; 
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c) zasiela pozvánky a materiály spravidla päť pracovných dní pred  zasadnutím platformy 
a v prípade naliehavosti termínu dva pracovné dni pred zasadnutím platformy 
elektronicky; 

d) vyhotovuje, vedie a distribuuje zápisy zo zasadnutí platformy členom platformy; 
e) zabezpečuje potrebné dokumenty a informácie pre efektívnu činnosť platformy; 
f) vykonáva ďalšie činnosti podľa potrieb platformy a pokynov predsedu. 

6) Členmi platformy (ďalej len „členovia“) sú zástupcovia nasledovných právnických osôb: 
a) Ministerstvo financií Slovenskej republiky; 
b) Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky; 
c) Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej   

republiky,  
d) Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky; 
e) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky; 
f) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky; 
g) Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky; 
h) Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky; 
i) Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky; 
j) Banskobystrický samosprávny kraj; 
k) Bratislavský samosprávny kraj; 
l) Košický samosprávny kraj; 
m) Nitriansky samosprávny kraj; 
n) Prešovský samosprávny kraj; 
o) Trenčiansky samosprávny kraj; 
p) Trnavský samosprávny kraj; 
q) Žilinský samosprávny kraj; 
r) Združenie miest a obcí Slovenska;  
s) Únia miest Slovenska; 
t) Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava; 
u) Mesto Banská Bystrica; 
v) Mesto Košice; 
w) Mesto Nitra; 
x) Mesto Prešov; 
y) Mesto Trenčín; 
z) Mesto Trnava; 
aa) Mesto Žilina; 
bb) Ekonomická univerzita v Bratislave; 
cc) Univerzita Komenského v Bratislave;  
dd) Slovenská technická univerzita v Bratislave;  
ee) Slovenská poľnohospodárska univerzita v Nitre; 
ff) Slovenská akadémia vied,  
gg) Slovenská komora architektov; 
hh) Inštitút urbánneho rozvoja.  

 
Článok 4 

Práva a povinnosti členov platformy 

1) Členstvo v platforme je čestné a nezakladá právo na poskytnutie finančnej odmeny za jeho 
výkon. 

2) Členov platformy nominujú právnické osoby podľa článku 3 ods. 6 na základe písomnej výzvy 
ministerstva, pričom jednotlivé právnické osoby zastupuje jeden člen.  
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3) Medzi hlavné úlohy členov patrí: 
a) zúčastňovať sa na zasadnutiach platformy;  
b) vstupovať do odbornej diskusie k témam rokovaní, ako aj o predkladaných analytických 

dokumentoch a koncepčných materiáloch.  
4) K zmene člena dochádza na základe písomnej nominácie štatutárneho orgánu príslušnej 

právnickej osoby doručenej predsedovi. 
5) Členstvo v platforme zaniká: 

a) ukončením štátnozamestnaneckého alebo iného obdobného vzťahu člena v právnickej 
osobe, ktorú zastupuje; 

b) zánikom právnickej osoby, ktorá člena nominovala; 
c) odvolaním na návrh právnickej osoby, ktorá člena nominovala doručeným predsedovi; 
d) písomným vzdaním sa členstva v platforme doručenom predsedovi; 
e) smrťou člena alebo vyhlásením za mŕtveho; 
f) ukončením činnosti platformy. 

6) V prípade zmeny štatútu, ktorá ovplyvní aj zoznam členov platformy, členstvo v platforme 
zaniká a právnické osoby menované v článku 3 ods. 6 budú vyzvané k nominácii svojho 
zástupcu.  

 
Článok 5 

Rokovací poriadok 
1) Rokovania platformy zvoláva a riadi predseda platformy podľa potreby tak, aby optimálne 

plnila všetky svoje úlohy a funkcie. 
2) Zasadnutia platformy sa uskutočňujú formou ad hoc stretnutí, ako aj formou konzultácie 

prostredníctvom elektronickej komunikácie.  

3) Zasadnutia platformy majú vopred stanovený program.  
4) Zasadnutia platformy sú neverejné, výnimku môže povoliť predseda. 
5) Na zasadnutia platformy môže predseda, podľa potreby, prizvať ďalších odborníkov alebo 

zástupcov organizácií, ktorí sa zásadným spôsobom podieľajú na spracovávaní problematiky 
spadajúcej do oblasti pôsobnosti platformy. 

6) Člen platformy môže so súhlasom predsedu v prípade potreby prizvať na zasadnutie svojich 
spolupracovníkov a expertov s cieľom vyjadrenia ich odborného stanoviska.  

7) Člen platformy požiada predsedu prostredníctvom tajomníka o možnosť prizvať osoby podľa 
ods. 5 tohto článku elektronicky, a to minimálne päť pracovných dní pred zasadnutím 
platformy.  

8) Člen platformy môže v prípade potreby poveriť svojím zastupovaním ďalšiu osobu. Člen 
platformy písomne informuje tajomníka platformy o poverení zastupujúcej osoby.   

9) Predseda môže zvolať užšie zasadnutie na prerokovanie čiastkových a špecifických otázok. 
O výsledku týchto rokovaní v prípade potreby informuje ostatných členov platformy. 

 
Článok 6 

Zánik platformy 
1) Platforma zaniká na základe rozhodnutia štátneho tajomníka ministerstva.  
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Článok 7 

Záverečné ustanovenia 
1) Štatút pracovnej skupiny možno meniť a dopĺňať písomnými datovanými dodatkami 

podpísanými štátnym tajomníkom ministerstva na návrh predsedu platformy.  
2) Platforma sa zriaďuje na dobu neurčitú. 

3) Štatút nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu štátnym tajomníkom ministerstva. 
 

V Bratislave dňa    
 
 
 
 
      JUDr. Katarína Bruncková, PhD.  
                štátna tajomníčka 
 Ministerstva dopravy Slovenskej republiky  
 



Príloha č. 11 – Súpisný zoznam o delimitácii pohľadávok a záväzkov k Protokolu 

 

 

 

ČIASTKOVÝ DELIMITAČNY PROTOKOL O DELIMITÁCII 

POHĽADÁVOK A ZÁVÄZKOV  
 

 

uzatvorený k Delimitačnému protokolu uzavretému medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) a Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „MIRRI SR“) v súvislosti s prechodom 

pôsobnosti podľa § 40ax zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení zákona č. 201/2024, v oblasti mestského rozvoja s účinnosťou 

od 01.09.2024. 

 

Tento delimitačný protokol upravuje rozsah delimitovanej agendy  v oblasti mestského rozvoja, 

špecifikuje rozsah práv a povinností, ktoré prechádzajú z MD SR na MIRRI SR, t. j. v oblasti 

delimitácie záväzku – nezúčtovanej zálohovej platby , ktorá bola prijatá na účet MD SR dňa 

20.11.2023, v súlade s článkom 9.1 Dohody o fungovaní URBACT - Slovenského kontaktného 

miesta, od Sekretariátu URBACTU, a to vo výške 10 107,36 eur (slovom desaťtisíc stosedem 

eur a tridsaťšesť centov). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Za odovzdávajúceho:      Za preberajúceho:  

 

V Bratislave ............................................  V Bratislave ............................................. 

 

 

 

 

 

 

..................................          .................................. 

Ing. Viera Šoltysová Ing. Ján Hecl 

 

   

 

Ministerstvo dopravy  

Slovenskej republiky  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

        a informatizácie Slovenskej republiky  

 




